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Si riserva il diritto legale di apportare eventuali modifiche ai propri prodotti senza preavviso né sostituzione.
Reserves the legal right to introduce any possible modifications in any of its products without previous notice or replacement.

Se réserve le droit légal de modifier ou de suprimer ses produits sans préavis.
Vorbehält sich das Recht zur eventuellen Abänderungen oder Ergänzungen a seinen Produkten vor.

Se reserva el derecho legal de aportar posibles modificaciones a sus productos sin previo aviso ni sustitución.

AVVERTENZE GENERALI

L’installazione deve essere eseguita esclusivamente da personale qualificato. Prima di procedere 
con l’installazione verificare l’integrità del prodotto e la completezza dei componenti. Leggere 
attentamente il presente manuale prima di iniziare l’installazione. Verificare che le predisposizioni 
idrauliche siano conformi alle specifiche tecniche del prodotto. Il produttore non è responsabile per 
danni derivanti da installazioni non corrette o non conformi alle istruzioni.Prima del collegamento 
finale effettuare il lavaggio delle tubazioni per evitare residui nell’impianto.

GENERAL WARNINGS

Installation must be carried out only by qualified personnel. Before proceeding with the installation 
check that the product is not damaged and that all components are included Carefully read this manual 
before starting the installation.Ensure that the hydraulic system complies with the product technical 
specifications. Shut off the water supply before carrying out any installation work.The manufacturer is 
not responsible for damage caused by incorrect installation or failure to follow these instructions. Before 
the final connection flush the water pipes to remove any debris from the system.                         
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PULIZIA E MANUTENZIONE

Verificare che l’impianto elettrico sia conforme alle specifiche tecniche del prodotto.
Assicurarsi che la tensione di alimentazione corrisponda a quella indicata nelle specifiche tecniche.
Predisporre uno spazio adeguato per l’alloggiamento della centralina o dell’interfaccia, facilmente 
accessibile per eventuali interventi di manutenzione.
Verificare che l’area di installazione sia protetta da infiltrazioni d’acqua e umidità eccessiva.
Prima di effettuare qualsiasi collegamento disattivare l’alimentazione elettrica dell’impianto.
Tutti i collegamenti elettrici devono essere eseguiti da personale qualificato nel rispetto delle 
normative vigenti.

CLEANING AND MAINTENANCE

Ensure that the electrical system complies with the product technical specifications.
Make sure that the power supply voltage matches the value indicated in the technical specifications.
Provide adequate space for installing the control unit or interface, allowing easy access for maintenance.
Ensure that the installation area is protected from water infiltration and excessive humidity.
Before performing any connection disconnect the power supply.
All electrical connections must be carried out by qualified personnel in compliance with local regulations.

IT

EN
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CARATTERISTICHE ELETTRICHE / ELECTRICAL SPECIFICATIONS

Disegno tecnico / Technical drawing
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Pulsante cromato retroilluminato per gestione
cromoterapia ed aromaterapia, selezione colori o
dissolvenza sui 16 colori, possibilità di avere in fase
stand by luce bianca accesa o spenta.

Backlit chromed push-button for chromotherapy and
aromatherapy control, color selection or fading on
16 colors, possibility to have in stand by white light
switched on or off.
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INSTALLAZIONE PULSANTE DI ATTIVAZIONE / ACTIVATION BUTTON INSTALLATION

FORARE (Ø 35 mm) ED INSERIRE I FISCHER (NON FORNITI)

DRILL (Ø 35 mm) AND INSERT THE FISCHERS (NOT PROVIDED)

INSERIRE IL CORPO ED AVVITARE LE VITI

INSERT THE BODY AND TIGHTEN THE SCREWS



P1C/W

7

ALLOGGIARE LA PARTE TASTO E SERRARE CON GRANO

HOUSE THE BUTTON PART AND TIGHTEN WITH GRUBSCREW
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